ALUMINUM MOE STYLE PICATINNY RAILS - ALUMINUM L2 PICATINNY
RAIL

MOE Mounts Make Attaching Equipment Easy

Aluminum MOE Rail: Metal Picatinny Rail with Magpul MOE hole spacing.

Mounts on Whiskey-3 Chassis and X-ray chassis buttstock to allow rail mounted

monopod. Also mounts on bottom of Whiskey-3 forend. Fits: Whiskey-3 Chassis

forend and buttstock, X-ray buttstock. Weight: 10z Hole Spacing: MOE L2: 1.190" h

MOE L3: 1.584"
i &

Attributes

Name: ALUMINUM L2 PICATINNY RAIL
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
Product no.: 100033906

Mfr. No.: KRG-L2A

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die Aluminium MOE Style
Picatinny Rails

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Aluminium MOE Style Picatinny Rails von Kinetic Research Group.
Diese Schiene wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlassige Moglichkeit zu bieten, Zubehdr an Ihrem
Whiskey3 Chassis und Xray Chassis zu montieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Verwenden Sie die Schiene nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Informieren Sie sich tber alle geltenden Gesetze und Vorschriften in Inrem Land bezlglich der Verwendung
von Schienen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Schiene korrekt und sicher am Chassis montiert ist, bevor Sie Zubehor anbringen.

® Verwenden Sie nur kompatibles Zubehdr, das fur die Verwendung mit der Picatinny Schiene ausgelegt ist.

® Achten Sie darauf, dass keine Teile der Schiene oder des Zubehors lose sind, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Bei der Verwendung des Monopods oder anderer Zubehdrteile sollten Sie stets eine stabile Position
einnehmen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
2. Montage der Schiene:
® Entfernen Sie alle Abdeckungen oder Schutzvorrichtungen von den Montageflachen.
® Richten Sie die Schiene entsprechend den MOE Lochabstanden aus (MOE L2: 30,2 mm; MOE L3:
40,2 mm).
* Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Schiene sicher am Whiskey3 oder Xray Chassis

zu befestigen.
* Uberpriifen Sie die Festigkeit der Befestigungen, um sicherzustellen, dass die Schiene stabil ist.

Nutzung
® Montieren Sie Zubehor nur, wenn die Schiene korrekt installiert ist.

® Testen Sie die Stabilitat des Zubehors, bevor Sie es in einer aktiven Situation verwenden.
® Bei Problemen oder Unsicherheiten ziehen Sie einen Fachmann zurate.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfliigung. Bitte suchen
Sie nach den entsprechenden Kontakten in Ihrem Land oder auf der Website des Herstellers.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit ist von grof3ter Bedeutung, wenn Sie mit Ihrer Aluminium MOE Style Picatinny Rail arbeiten. Indem
Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Nutzung zu gewahrleisten. Bei weiteren Fragen
oder zur Meldung unsicherer Produkte wenden Sie sich bitte an die zustandigen Behdrden oder konsultieren Sie die
EU Safety GatePlattform fur aktuelle Rickrufinformationen.



Safety Instruction Guide for Aluminum MOE Style
Picatinny Rails

Introduction

Thank you for choosing the Aluminum MOE Style Picatinny Rails. This guide provides essential safety information
and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is installed correctly to avoid accidents or injuries.

Regularly inspect the Picatinny rails for any signs of damage or wear before each use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not exceed the weight limit specified for mounted accessories to prevent failure.

Always use the product in accordance with the manufacturer's recommendations and guidelines.
Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that all mounting screws are tightened securely before use.

® Avoid using the product in extreme conditions (e.g., heavy rain, extreme heat) that may compromise its
integrity.

® Do not attempt to modify the product in any way, as this may lead to unsafe conditions.

® Be aware of your surroundings when using the product to prevent accidents.

® Always use appropriate protective gear when handling or using firearms or equipment mounted with Picatinny
rails.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the Whiskey3 Chassis or Xray chassis is clean and free from debris.

® Align the Picatinny rail with the designated holes on the chassis.

® Use the provided screws to securely attach the rail. Tighten screws evenly to ensure a stable
installation.

® Check that the rail is firmly attached before mounting any accessories.

2. Usage:
® When using the railmounted monopod, ensure it is properly secured to the rail.

® Do not exceed the recommended weight limit for accessories mounted on the rail.
® Regularly check the tightness of all mounted accessories to prevent loosening during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for metal recycling.
® Ensure that any attached accessories are removed and disposed of properly.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of this product, please reach out to the manufacturer or
your local retailer for assistance. It is important to have a reliable point of contact for safety inquiries.

Conclusion



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
Aluminum MOE Style Picatinny Rails. Always prioritize safety and report any unsafe conditions. Thank you for your
attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los Railes Picatinny de Aluminio MOE de Kinetic Research Group. Este producto esta disefiado
para ofrecerte un soporte seguro y eficiente para tus accesorios de arma. Es importante que leas y sigas estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.
No uses el producto si estd dafiado o si notas cualquier anomalia.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Si tienes alguna duda sobre el uso del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacion: Asegulrate de seguir las instrucciones de instalacion al pie de la letra para evitar cualquier riesgo
de mal funcionamiento.

® Uso: Utiliza solo accesorios compatibles con el rail Picatinny para evitar dafos.
®* Manejo: Manipula el producto con cuidado y evita golpes o caidas que puedan comprometer su integridad.
* Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el chasis Whiskey3 o la culata del chasis Xray estén limpios y secos.

® Coloca el rail en la posicion deseada y alinea los agujeros con los puntos de montaje del chasis.
Usa tornillos adecuados para fijar el rail, asegurandote de que estén bien apretados, pero sin exceder
el limite de torsion recomendado.

® Verifica que el rail esté firmemente sujeto antes de proceder a su uso.

2. Uso:
® Asegurate de que el monopod o cualquier accesorio montado esté correctamente fijado al rail.

No excedas el peso maximo recomendado para el uso de accesorios en el rail.
Realiza pruebas de estabilidad antes de utilizar el equipo en condiciones operativas.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando el producto ya no sea util o esté dafado, sigue las normativas locales para la eliminacién de
productos de aluminio.
®* No lo deseches en la basura comun. Busca puntos de reciclaje especificos para metales.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Mantente informado sobre cualquier actualizacién o retiro de productos a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas directrices y disfruta de un uso
seguro de los Railes Picatinny de Aluminio MOE.



Guide de Sécurité pour les Rails Picatinny en
Aluminium MOE

Introduction

Merci d'avoir choisi les Rails Picatinny en Aluminium MOE de Kinetic Research Group. Ce guide a pour but de vous
fournir des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez
lire attentivement ce document avant d'utiliser le rail.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état du rail pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas le poids maximum recommandé de 1 oz pour le rail.

Assurezvous que le rail est correctement fixé au chassis Whiskey3 ou a la crosse Xray avant utilisation.
Evitez d'utiliser des accessoires non compatibles qui pourraient compromettre la sécurité.

Lors de I'utilisation d'un monopode monté sur rail, vérifiez la stabilité avant de vous appuyer dessus.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Rail:

Retirez tous les accessoires et débris de la zone d'installation.

Alignez le rail avec les trous de fixation du chassis Whiskey3 ou de la crosse Xray.
Utilisez les vis fournies pour fixer le rail en s'assurant qu'il est bien serré.

Vérifiez que le rail est solidement fixé avant d'ajouter d'autres accessoires.

2. Utilisation du Rail:

® Une fois le rail installé, vous pouvez y fixer des accessoires compatibles.
® Assurezvous que tous les accessoires sont correctement fixés et sécurisés avant utilisation.
®* Ne modifiez pas le rail ou ses accessoires d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions d'Elimination

Lorsque le rail n'est plus utilisé, éliminezle conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres. Renseignezvous sur les points de collecte pour les
matériaux recyclables.

® Sile produit est endommagé, suivez les directives de votre municipalité pour I'élimination des déchets
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et toute information pertinente a portée
de main.

Merci de prendre le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: ALUMINUM
MOE STYLE PICATINNY RAILS KINETIC RESEARCH
GROUP ALUMINUM L2 PICATINNY RAIL

Introduzione

Grazie per aver scelto il Rail Picatinny in alluminio MOE della Kinetic Research Group. Questo prodotto & progettato
per offrire un supporto sicuro e stabile per accessori compatibili. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza ottimale e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il rail per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non si adatta correttamente al tuo equipaggiamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il rail sia installato correttamente prima di utilizzare il tuo equipaggiamento.

Assicurati che tutti i componenti siano ben fissati e che non ci siano parti allentate.

Utilizza solo accessori compatibili con il sistema MOE per evitare malfunzionamenti.

Non sovraccaricare il rail oltre le specifiche di peso raccomandate (1 0z).

In caso di utilizzo in condizioni estreme, controlla frequentemente il rail per segni di danno o usura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Rail:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

® Posiziona il rail sulla parte desiderata del Chassis Whiskey3 o sul calciolo Xray.

® Allinea i fori del rail con quelli del tuo equipaggiamento (spaziatura dei fori: MOE L2: 1.190", MOE L3:
1.584").

® Fissa il rail utilizzando le viti appropriate e assicurati che siano ben serrate.

2. Utilizzo del Rail:
® Dopo l'installazione, verifica che il rail sia stabile e sicuro.

® Monta gli accessori compatibili sul rail seguendo le istruzioni specifiche per ciascun accessorio.
® Effettua controlli regolari per garantire che il rail e gli accessori siano in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali riciclabili.
® Assicurati che il prodotto sia completamente disassemblato prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di
acquisto per facilitare il supporto.

Ricorda di controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'Unione Europea. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup aluminiowej szyny MOE Style Picatinny od Kinetic Research Group. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz prawidtowego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne
przeczytanie instrukcji przed rozpoczeciem uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem pod katem uszkodzen lub wad.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj szyny w sposéb, do ktérego nie zostata zaprojektowana.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy montazowe sg prawidtowo dokrecone przed uzyciem.

Nie przecigzaj szyny dodatkowymi akcesoriami, ktore moga przekroczy¢ jej dopuszczalng wage.
Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu, aby unikna¢ obrazen.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz na Chwycie Whiskey3:
® Upewnij sie, ze chwyt jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
® Dopasuj szyne do otworéw montazowych MOE na chwycie Whiskey3.
® Uzyj odpowiednich Srub i narzedzi, aby zamocowac¢ szyne.

2. Montaz na Kolbie Xray:

® Sprawdz, czy kolba Xray jest w dobrym stanie.
* Umies¢ szyne na dolnej czesci kolby i dokre¢ Sruby.

3. Montaz na Dolnej Czes$ci Forend Whiskey3:

® QOczys¢ dolng czesc forendu.
® Umies¢ szyne w odpowiednim miejscu i zamocuj ja.

4. Zalecenia Uzytkowania:
® Uzywaj szyny zgodnie z jej przeznaczeniem, montujac akcesoria, ktére sg kompatybilne z systemem

Picatinny.
® Regularnie sprawdzaj mocowanie szyny przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogdélnych pojemnikéw na odpady, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



ALUMINUM MOE STYLE PICATINNY RAILS KINETIC
RESEARCH GROUP ALUMINUM L2 PICATINNY RAIL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ALUMINUM MOE STYLE PICATINNY RAILS KINETIC RESEARCH GROUP ALUMINUM L2 PICATINNY
RAIL tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeitad turvallisuusohjeita ja kdyttdohjeita varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetddn onnettomuudet ja vauriot.
Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat tuotteen kayttéon.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, jos se on tarpeen.
Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei siihen ole erityisia ohjeita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat kasilla.
Asenna MOE Rail runkoon seuraavasti:
® Kiinnité rail runkoon kayttden mukana tulevia kiinnikkeité.
® Varmista, etta rail on tiukasti kiinni ja ettei siina ole liiketta.
Asenna tarvittaessa railmounted monopodi.
Tarkista, ettd kaikki asennukset ovat kunnolla paikoillaan ennen tuotteen kayttoa.

2. Kaytto:

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.
® Varmista, etté kaikki lisdvarusteet ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
* Ala ylita tuotteen painorajoja tai kayttoohjeita.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatteenkerayspalveluihin saadaksesi lisétietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. On tarkeaa,
etta kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitelladn nopeasti ja tehokkaasti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen
kayttokokemuksen ALUMINUM MOE STYLE PICATINNY RAILS KINETIC RESEARCH GROUP ALUMINUM L2
PICATINNY RAIL tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for ALUMINUM MOE STYLE
PICATINNY RAILS

Introduktion

Tack for att du valt ALUMINUM MOE STYLE PICATINNY RAILS fran Kinetic Research Group. Denna produkt ar
designad for att forbattra din utrustning och ge en saker och effektiv anvandning. Véanligen Ias igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla att du anvander produkten pa ratt satt och skyddar dig sjalv och
andra.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet fér slitage eller skador.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller problem till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid installation och anvandning.

Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand endast kompatibla tillbehér och utrustning.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller vaderforhallanden.

Vid montering pa chassit, se till att det inte finns nagra hinder som kan paverka sakerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

* Montering pa Whiskey3 Chassi och Xray chassi kolv:

Ta bort eventuell befintlig utrustning fran chassit.

Placera MOE Rail p4 dnskad plats med ratt halavstand.

Anvand lampliga skruvar och verktyg for att fasta railen ordentligt.
Kontrollera att railen sitter fast och &r stabil innan anvandning.

PR

® Montering pa undersidan av Whiskey3 férhand:
1. Rengdr ytan dar railen ska monteras.
2. F6lj samma monteringssteg som ovan.
3. Kontrollera att det inte finns nagra hinder som kan paverka railens funktion.

® Anvandning av monopod:

1. Fast monopoden pa railen enligt tillverkarens anvisningar.
2. Justera monopoden for att sékerstélla stabilitet och komfort under anvandning.

Avfallshantering

® Avfallshantering bor ske i enlighet med lokala regler och férordningar.
® Produkten och dess forpackning bor atervinnas dar det ar majligt.
® Undvik att kasta produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta Kinetic Research Group via deras officiella
kanaler. Se till att ha produktens modellnummer och inkdépsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du anvander ALUMINUM MOE STYLE PICATINNY RAILS. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod k bezpe€nému pouziti ALUMINUM MOE STYLE
PICATINNY RAILS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ALUMINUM MOE STYLE PICATINNY RAILS od spole¢nosti KINETIC RESEARCH
GROUP. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpe¢né a efektivni moznosti montaze pro vase zafizeni.
Abychom zajistili vaSi bezpec€nost a spokojenost, prosim, pfectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné poSkozeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenéte jakékoli abnormality nebo poskozeni, okamzité prestarite produkt pouzivat a kontaktujte
odbornika.

® Sledujte aktualizace o odvolanich produktli na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFfed montézi se ujistéte, Ze méate potfebné nastroje a znalosti pro bezpecné provedeni instalace.
Montaz provadéjte na stabilnim a bezpe¢ném povrchu.

PFi manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.
Nepouzivejte produkt, pokud neni spravné namontovan na kompatibilni zafizeni.

DodrZujte doporuc¢ené hodnoty hmotnosti a roztece otvor( pro zajisténi stability.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na montaz

® Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné néstroje.
® Ujistéte se, ze mate kompatibilni zafizeni, jako je Whiskey3 Chassis nebo Xray pazba.

2. Montaz na Whiskey3 Chassis

® Upevnéte listu na uréené misto podle pokynl vyrobce.
® Zkontrolujte, zda jsou Srouby pevné utaZeny a liSta je stabilni.

3. Montaz na Xray pazbu

® Ujistéte se, Ze je pazba Cista a sucha.
® Na listu umist&te monopod a zajistéte ho podle pokyn( vyrobce.

4. Pouziti produktu

® Pouzivejte liStu pouze pro zamyslené Gcely a v souladu s pokyny vyrobce.
® Pravidelné kontrolujte stav produktu a zajisténi.

5. Udrzba

¢ Cistéte lidtu pravidelné, abyste zajistili jeji dlouhou Zivotnost.
® P¥i adrzbé pouzivejte doporucené Cistici prostredky.

Pokyny k likvidaci

® Tento produkt je vyroben z hliniku, ktery je recyklovatelny.
® P¥i likvidaci dodrzujte mistni pfedpisy o recyklaci a odpadech.
®* Neodhazujte produkt do béZného odpadu, pokud to neni povoleno.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Vzdy zkontrolujte, zda mate aktualni informace o produktu a jeho bezpecnosti.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani ALUMINUM MOE STYLE PICATINNY
RAILS.



